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Die polnische Sorabistik in Vergangenheit und Zukunft
Ertriage und Erwigungen

Die Sorabistik in Polen ist aus der Sorabophilie hervorgegangen. Sorabistische Arbeiten
leisten nach unserer Auffassung einen gesicherten Beitrag zur Geisteswissenschaft,
sorabophile Aktivitiaten befordern lediglich die sorbischen Interessen. Beide Tendenzen
verlaufen teils nebeneinanderher, teils durchdringen sie einander.

Uber die polnische Sorabistik kann man sich in mehreren Bibliographien informie-
ren, sowohl in sorbischen als auch in slawistischen.! Dariiber geschrieben haben — aus
deskriptiver Sicht — Z. Stieber’, E. Rzetelska-Feleszko® und E. Siatkowska®, wobei sie
sich auf bestimmte Perioden, Bereiche oder Orte beschrinkten. Diese Uberblicke rei-
chen nicht iiber die Mitte der achtziger Jahre hinaus. Das aktuelle Verhéltnis zwischen
den Forschungen zum Sorbischen und zu anderen slawischen Sprachen erhellt (stark
verkiirzt) der Beitrag ,,Stan slawistyki w Polsce®.” Eine groBe Hilfe war uns iiberdies
der Bericht von J. Zieniukowa und E. Wroctawska {iber alle sorabistischen Forschungen
des Instituts fiir Slawistik der Polnischen Akademie der Wissenschaften in dessen 50-
jahriger Existenz.®

Im vorliegenden Aufsatz sollen die Wurzeln der polnischen Sorabistik freigelegt
werden, ihre Entwicklung in Zeit und Raum (bei Ergénzung fritherer Arbeiten), es soll
versucht werden, potenzielle Zukunftsperspektiven der Disziplin zu skizzieren.

' Serbska bibliografija, Red. J. Wjacstawk, Berlin 21952. Serbska bibliografija I, Red. J. Mtynk
(1945-1957), Budysin 1959; 11, Red. J. Mtynk (1958-1965), Budysin 1968; IIL, Red. I. Gar-
dos (1966-1970), Budysin 1972; IV, Red. 1. Gardo$ (1971-1975), Budys$in 1978; V, Red.
I. Gardos (1976-1980), Budysin 1985. Die neueren Bénde erschienen unter der Redaktion
von F. S&n, zuletzt fiir die Jahre 1996-2000, Budysin 2003. AuBerdem: Bibliographie slawis-
tischer Publikationen aus der Deutschen Demokratischen Republik (1973-1977), Red. K. Gut-
schmidt u. a., Berlin 1979 sowie H. Schuster-Sewc, Bibliographie der sorbischen Sprachwis-
senschaft, Bautzen 1966. — Von den polnischen slawistischen Verzeichnissen am vollstin-
digsten ist: Przeglad bibliograficzny jezykoznawstwa stowianskiego, in: ,,RS* (die jeweiligen
Folgen). Ein Nachweis anderer Bibliographien und bibliographischer Ubersichten aus Polen
ist abgedruckt in: Przewodnik po jezykoznawstwie polskim, Red. K. Handke, E. Rzetelska-
Feleszko, Wroctaw 1977:442-449.

2 Z. Stieber, Prace sorabistyczne w Polsce, in: ,,Lp“ A 8, 1961: 131-132.

E. Rzetelska-Feleszko, Polskie jgzykoznawstwo o jezykach tuzyckich, in: ,,.Lp*“ A 30/1, 1983:

46-79; Dies., Bibliografia prac autoréw polskich piszacych o jezykach tuzyckich (1900—

1980), in: ,,SFPS* XXII, 1984:239-250; Dies., Jezykoznawstwo zachodniostowianskie w Pol-

sce, Warszawa 1987:211; Dies., Wktad polskiego jezykoznawstwa w sorabistyke, in: ,,ZL* I

1992:1-12.

4 E. Siatkowska, Sorabistyka w Warszawie, in: ,,Lp“ A 28/2, 1981:184-193 (1930-1981).

Stan slawistyki w Polsce. Polska Akademia Nauk, Komitet Badan Naukowych, in: Nauki

Spoteczne i Humanistyczne, Bd. IV, Warszawa 1996:243-253.

J. Zieniukowa, E. Wroctawska, Badania jezykow tuzyckich w Instytucie Slawistyki PAN, in:

50 lat slawistyki w Polskiej Akademii Nauk (1954-2004), Warszawa 2004:59-76.
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I

Darf der filir die sorbische Kultur iiberaus verdiente J. B. Fabricius (1681-1741) als
erster polnischer Sorabist gelten? Das scheint nicht der Fall, denn seine polnische Her-
kunft, lediglich vom Geburtsort Skwierzyna (Schwerin an der Warthe) hergeleitet, ist
zweifelhaft, aber selbst wenn er Pole gewesen wire, stiinde seine — vorwiegend vermit-
telnde — Tatigkeit nicht mit Polen in Verbindung, weil er im Ausland wirkte. Die Vor-
laufer der polnischen Sorabistik waren eher Sorabophile wie D. E. Jablonski (1660—
1741), Enkel von J. A. Komensky, der den Vorstand der englischen Gesellschaft zur
Verbreitung christlichen Wissens von der Verdrangung der Muttersprache aus den sor-
bischen Kirchen unterrichtete, S. Nalgcz-Moszczenski (1731-1790), der ein Gedicht
von H. Ruska aus dem Obersorbischen ins Polnische iibertrug, oder die spéteren Lau-
sitz-Reisenden M. Bobrowski (1784—1848), welcher seine Eindriicke in dem Artikel
»Wyjatki z dziennika podrézy po wyzszej Luzacji w roku 1822 odprawionej“ (,,Dzien-
nik Wilenski* 1824) festhielt, sowie J. Potocki (1761-1815). Zu dem Letzteren ist die
in Polen verbreitete These zu korrigieren, bei der franzosischsprachigen Publikation
,»Podroz po niektorych czgsciach Dolnej Saksonii ...“ handle es sich um eine Beschrei-
bung der Lausitz. Dort geht es aber nicht um die Sorben, sondern um die Drawehno-
Polaben. Es gibt andere Hypothesen, die von einem zweifelsfreien Aufenthalt dieser
farbigen historischen Gestalt in der Lausitz ausgehen.® Auch S. Staszic (1755-1826) ist
im Jahr 1804 durch die Lausitz gereist.

Noch in der Sachsenzeit (1697—1763) weilten viele Polen in Dresden — am kurfiirst-
lichen Hof oder an der Universitit; sie konnten also mit der umwohnenden sorbischen
Bevolkerung Kontakte pflegen. Manche besaBen in der Lausitz Giiter, J. A. Sutkowski
etwa war 1737-1757 Herr auf Neschwitz.” Die Bewertung der iltesten polnisch-sorbi-
schen Verbindungen hat J. Leszczyfski vorgenommen.'® Zunichst waren diese Kontak-
te demnach einseitig — die gebildeten Sorben zeigten groBes Interesse fiir die polnische
Kultur, der polnische Adel und die Aristokratie aber beachteten das sorbische Volk
kaum.'' Das galt nicht fiir die intellektuellen Eliten. Der polnische Historiker der Auf-
klarung A. Naruszewicz (1733—-1796) erléuterte die sorbische Problematik — vor allem
im ersten Teil seiner ,,Historia narodu polskiego®, der 1824 postum erschien — vor dem
weiten Hintergrund slawischer und westeuropéischer Geschichte, wobei er sich mit dem
Namen und der Herkunft der Sorben, ihrer politischen Geschichte, dem Recht Polens
auf dieses Land sowie der Mythologie beschiftigte, was von einer guten Kenntnis der
sorabistischen Geschichtsschreibung zeugt.'> Naruszewicz, dies wird mitunter iiber-
sehen, hat sich in Polen in der Tat um die Verbreitung von Wissen iiber die Lausitz

7 Stichworte HStanistaw Nalecz-Moszczenski® und ,,Michal Bobrowski“ von R. Leszczynski,

in: ,,Z1* XII 1995:16-18 sowie 22-24; aullerdem Z. Wadecki, Pélski wédomostnik wo Luzi-
cy, in: ,,R* 11/1984:349-350.

Stichwort ,,Jan Potocki“ von Marta Ziotkowska-Sobecka, in: ,,ZL*, a. a. O.:19-21 sowie J. Petr,
K spocatkam zajima poélskich slawistow wo serbsku a potobsku problematiku, in: ,,Lp“ A
12/2, 1965:173-183.

Siehe A. S. Matyniak, Polsko-tuzyckie stosunki kulturalne do Wiosny Ludow, Wroctaw 1970.
10 Stichwort , Jozef Leszczynski* von Z. Klos, in: ,,ZE“ XIT 1995:136-138.

J. Leszczynski, W sprawie wptywu unii personalnej polsko-saskiej (1697-1763) na ozywienie
kontaktéw kulturalnych polsko-serbotuzyckich, in: Polsko-tuzyckie stosunki literackie, Red.
J. Slizinski, Wroctaw 1970:10-11.

T. Jaworski, Luzyce w ,,Historii“ Adama Naruszewicza, in: Adam Naruszewicz i historiogra-
fia O$wiecenia, Zielona Gora 1998:105-124.
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verdient gemacht (wegen des verzogerten Drucks wirkte sein Werk erst im 19. Jahrhun-
dert), doch hatte dies fiir die sorbische Wissenschaft nur geringes Gewicht. H. Koltataj
(1750-1812) erwéhnte die Lausitz unter den verlorenen polnischen Gebieten, J. Bandt-
kie (1768—1835) war ab 1804 Mitglied der Oberlausitzischen Gesellschaft der Wissen-
schaften zu Gorlitz.

Spéter forderten dann die napoleonischen Kriege, die sich zu groflen Teilen auf dem
Territorium der Lausitz abspielten, die beiderseitige Anndherung der unteren Schichten.
Damals erschien ein russisch-polnisch-wendisch-deutsches Worterbuch fiir Napoleons
russische und polnische Soldaten, um ihnen die Verstindigung mit der einheimischen
Bevdlkerung zu ermdglichen. Mit Sorben trafen Polen auch beim Studium der Slawistik
zusammen, das an dem 1841 eingerichteten Lehrstuhl fiir slawische Sprachen und Lite-
raturen der Universitit Breslau angeboten wurde, oder aber wenn sie Prag besuchten.'
Zu den Vermittlern sorbischer Kultur im 19. Jahrhundert, die verstindlicher schrieben
als der Historiker Naruszewicz, zdhlte A. Mosbach (1817—-1884), der Verfasser des Ar-
tikels ,,Wiadomosci o literaturze tuzycko-serbskiej*, ,, TL* XLI-XLII, 1841:14-42.1

Solche prosorbischen Aktivititen schufen ein giinstiges Klima fiir die Entstehung
der Sorabistik. Den Ausschlag aber gab wohl die wissenschaftliche Inspiration durch
den ,,Vater der Slawistik* J. Dobrovsky (1753-1829). Er kannte theoretisch beide sorbi-
schen Sprachen, die er in seiner lateinischen vergleichenden Grammatik der slawischen
Sprachen von 1822 als Erster beriicksichtigte. In seinen Forschungen bewies er mehr
Selbststindigkeit als Naruszewicz, der sich auf sorbische Historiker gestiitzt hatte. Ab
1797 unterrichtete Dobrovsky am Prager Wendischen Seminar, ab 1826 war er Mitglied
der Gorlitzer wissenschaftlichen Gesellschaft. Und er schrieb eine sorbische Gramma-
tik, die er jedoch vernichtet hat.

Die Kenntnisse Dobrovskys und weiterer tschechischer Sorabisten und Sorabophiler
(u.a. V. Hanka, F. L. Celakovsky) nutzte der erste echte polnische Sorabist Andrzej
Kucharski (1795-1862), der sich 1826 in Prag aufgehalten hatte. Von dort reiste er in
die Lausitz, wo er gemeinsam mit H. Zejler in der Niederlausitz Volkslieder aufzeichne-
te, die er dann teils Celakovsky und teils Kolberg iiberlieB, ohne jemals etwas unter
eigenem Namen zu verdffentlichen. In Wahrheit legte er, noch vor Smoler, die Grund-
lagen fiir die sorbische Volksunde."” Danach fanden sich zahlreiche Fortsetzer, die ihre
Tatigkeit auf andere Gebiete ausdehnten.

In der zweiten Hilfte des 19. und der ersten Hélfte des 20. Jahrhunderts bereicherten
in wachsender Zahl — mehr oder weniger wertvolle — Beitrdge polnischer Autoren die
Wissenschaft von den Sorben. Sie waren historisch oder literaturgeschichtlich angelegt,
beides ging mitunter ineinander {iber.

Als Nichster nach Kucharski verdient der Historiker W. J. Bogustawski (1825-
1901) den Namen eines Sorabisten. Zu Forschungen iiber die Geschichte der Lausitz
fiihrten ihn weit reichende Studien: ,,Dzieje Stowianszczyzny péinocno-zachodniej do
potowy XIII wieku®, Bde. I-IV, 1887—1900. Geplant war noch ein flinfter Band, der
nicht mehr fertig wurde. Sehr sorgfiltig vorbereitet hat der Petersburger seinen ,,Rys
dziejow serbo-tuzyckich® (1861 auf eigene Kosten herausgegeben), den Hornik als

Siehe u. a. E. Siatkowska, Dzieto czyni mistrza ..., in: Wroctaw w Czechach, Czesi we Wrocta-
wiu, Wroctaw 2003:142—147 und J. Magnuszewski, Sprawy polskie w kregu Praskiej ,,Ser-
bowki*, ,,ZL*“ IV 1992:7-17.

14 Stichwort ~August Mosbach* von R. Leszczynski, in: ,,ZL*“ XII 1995:43-46.

Ausfiihrlicher E. Siatkowska, Przyjazn F. L. Celakowskiego z A. Kucharskim i co ztego
wynikto dla kultury tuzyckiej, in: Prace z déjin slavistiky, Praha, XX 1998:73-78.
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»Historija serbskeho naroda“ (1884) iibersetzte. Bogustawski hatte K. A. Jen¢ als Vor-
bild gewihlt, den Verfasser der ,Stawizny serbskeje ré¢e a narodnosée”, ,,CMS* 2
1849, 4/5 1851, 1852:49-81, 6/7 1853, 1854:76-111, sowie zahlreiche Arbeiten zum
sorbischen Schrifttum. Befreundet war er mit Smoler und Hornik.'®

A. Parczewski (1849-1933), Anwalt von Beruf, Sorabist aus Berufung, publizierte
in 50 polnischen und sorbischen Zeitschriften vielfdltige, meist iiber die Lausitz infor-
mierende Beitrdge. Das 20. Jahrhundert begriifite er mit einer gewichtigeren wissen-
schaftlichen Arbeit: , Kharakteristiske znamjo serbsko-tuziskeje onomastiki®, LCMS«
LIII, 1900:52—55. Im Jahr 1907 veroffentlichte er als Erster 15 Psalmen aus dem ,,Wol-
fenbiitteler Psalter”, versehen mit einem ausfithrlichen Kommentar.!” Die vollstindi-
ge Ausgabe des Sprachdenkmals erfolgte erst 20 Jahre spiter, wovon S. Stonski'® und
W. Taszycki 1931 berichteten (vgl. Anm. 3).

Nunmehr erschienen populdre synthetische Monographien. Ihre Autoren waren u. a.:
B. Grabowski (1841-1900), Freund und Biograph Hoérniks und Smolers, aus dessen
Feder ein Abriss der Geschichte des sorbischen Schrifttums stammte, der 1886 in der
Zeitschrift ,,Kraj“ als zwolfte Fortsetzung der ,,Listy o literaturach stowianskich® ge-
druckt wurde'’; der Kaschubologe W. Pniewski (1893-1940), Verfasser der Schrift
,Juzyce. Przeszio$¢ i terazniejszo$¢™, Poznan 1924; T. S. Grabowski (1881-1975), der
den Sorben eine Reihe von Studien widmete (die bekanntesten sind ,.fuzyczanie, ich
walka, kleski i ... triumf*, Krakow 1947 sowie ,,Kultura i literatura Luzyczan®, in: ,,Pro-
blemy tuzyckie®, Krakow 1948).%° Hier reiht sich ein J. Gotabek (1889-1939), Absol-
vent der Polonistik an der Jagiellonen-Universitit und Verfasser von drei herausragen-
den und viel zitierten Monographien: ,fuzyce — kraj i ludzie®, Katowice 1936, ,,Litera-
tura serbsko-tuzycka®, Katowice 1938, ,,Dzieje narodu tuzyckiego®, Katowice 1939.!
Ahnlich angelegt waren die kurzen Abhandlungen von H. Batowski (1907-1999) ,tu-
zyce. Zwigzta informacja“, Krakow 1946 und ,,Zwigzly zarys dziejow Slowianszczyz-
ny* (darunter die Lausitz), Krakéw 1948, von J. Widajewicz ,,Rzut oka na przesztosc¢
Fuzyc®, ,,ZS“ 9-11, 1946:309, oder die sachkundige Einleitung zur ,,Antologia poezji
huzyckiej von W. Szewczyk (1916-1991), Katowice 1960, der Portrits sorbischer
Schriftsteller in den Zeitschriften ,,Zaranie Slqskie“ und ,,Poglady* (zwischen 1947 und
1976) vorausgegangen waren.”” Diesen Zyklus fithrte B. Lubosz (1928-2001) fort.”
Mit literarischer Verve verfasst waren die historischen Essays von W. Kochanski
(1911-1992) ,.Bratni szczep Luzyczan®, Warszawa 1946 sowie ,,Dole i niedole Serbo-
tuzyczan®, Warszawa 1962.%

Die Arbeiten polnischer Linguisten aus jener Phase konzentrierten sich auf Fragen
der Sprachverwandtschaft, wie es der ,,Geist der Zeit* forderte. Einerseits wurden die
spezifischen Eigenheiten der sorbischen Sprachen, andererseits die verbindenden Ele-

16 Stichwort ,,Wilhelm Bogustawski“ von E. Siatkowska, in: ,,ZL, a. a. O.:54-55.

17" Stichwort ,,Alfons Parczewski® von W. Sobecki, ebd.:66—69.

S. Stonski, Wydanie i opracowanie jezykowe psalterza Wolfenbiittelskiego, in: ,,PF*“ XVI

1934:227-230.

Stichwort ,,Bronistaw Grabowski“ von R. Leszczynski, in: ,,ZL%, a. a. O.:60-62.

20 Stichwort ,,Tadeusz Stanistaw Grabowski“ von Z. Klos, ebd.:92-94.

21 Stichwort ,, Jozef Gotabek™ von M. Ziétkowska-Sobecka, ebd.:95-98.

2 Stichwort ,,Wilhelm Szewczyk* von B. Lubosz, ebd.:128-132.

2 E. Siatkowska, Slask utracit ambasadora tuzyckiej kultury, in: ,ZE¢ XXXV/XXXVI
2003:12-15.

2 Stichwort ,,Witold Kochanski“ von B. Klebanowska, in: ,,ZE* XII 1995:119-120.
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mente zu anderen Sprachen herausgestellt. Den Auftakt zu dieser Art Forschungen
gaben Abhandlungen von K. Nitsch (1874-1958) ,,Stosunki pokrewienstwa jezykow le-
chickich®, , MPKJAU" III 1905:1-57, und von J. Rozwadowski (1867—1935) ,,Stosunek
jezyka polskiego do innych stowianskich®, in: ,,Encyklopedia polska“, Bd. II, T. 3,
Krakow 1915:59-69. Wesentlich genauer als einst bei Dobrovsky wurde nun der Platz
des Sorbischen in der slawischen Welt bestimmt. Allein auf das Sorbische ausgerichtet
war der Aufsatz von W. Taszycki (1898-1979) ,,Stanowisko jezyka huzyckiego®, in:
»Symbolae grammaticae in honorem Joannis Rozwadowski‘ 11, Krakow 1927:127—-138.
Die vierte Koryphée der Krakauer Slawistik, T. Lehr-Sptawinski (1891-1965), betrach-
tete die beiden sorbischen Sprachen im Zusammenhang mit ausgestorbenen pommer-
schen und polabischen Dialekten. Der Philologe widmete ihnen in der Lehrtitigkeit und
in Hochschullehrbiichern viel Raum (,,Przeglad i charakterystyka jezykoéw stowian-
skich“, Warszawa 1954 u. a.).”> Davon wird weiter unten noch die Rede sein. Die Pfle-
gestitte fiir sorabistische Praxis und Theorie war damals hauptsdchlich Krakau.

Aus der Krakauer slawistischen Schule hervorgegangen ist Z. Stieber (1903—1980),
eine Stiitze der sprachwissenschaftlichen Sorabistik in Polen. Stiebers Sorabica zdhlen
22 Positionen.”® Besonders interessierte ihn die dialektale Phonetik des Sorbischen vor
dem Hintergrund des Westslawischen. Sein erster wissenschaftlicher Aufsatz hief3
,Dyspalatalizacja *e¢ > o 1 € > a w dawnych dialektach pogranicznych tuzycko-pol-
skich®, ,,SO* IX, 1930:498-505. Zu diesem Thema verfasste er sechs Abhandlungen. Er
beschiftigte sich mit der Etymologie einzelner Worter (z. B. Zadny, ,,ZfsPh* 1X, 34,
1932:381-383), beschrieb ,,Stosunki etniczne Slaska i Luzyc*, LZS“ XVI, 1, 1945:15—
19, ,,Resztki dialektu muzakowskiego na prawym brzegu Nysy*, ,,.Lp* A 2, 1954:18-20
und andere Einzelfragen. Das grundlegende Resultat seiner sorabistischen Forschungen
war die Habilschrift ,,Stosunki pokrewienstwa jezykow tuzyckich®, Krakoéw 1934, die
im Titel bewusst an die Studie von Nitsch — Stiebers Lehrer — ankniipft. Ausgehend von
einer detaillierten Beschreibung der dialektalen Besonderheiten im Ober- und Nieder-
sorbischen weist Stieber schliissig nach, dass sich die Dialekte stark voneinander unter-
scheiden, dass sie sich nach dem Zeugnis der Sprachdenkmaler auch in der Vergangen-
heit unterschieden, es folglich ,,eine ursorbische Sprache nie gegeben hat“ (S. 93).
Stiebers Arbeit gehort zu den bekanntesten sorabistischen Leistungen in Polen, sie er-
regte noch nach Jahren einen lebhaften Disput. Sie teilte die zeitgendssischen Sorabis-
ten in — mehr oder weniger radikale — Anhénger (H. Schuster-Sewc, D. Brozovi¢ u. a.)
und Gegner dieser These (R. Létzsch, H. FaBke, S. Michalk u. a.).?’

Eher am Rande der polnischen Nachkriegssorabistik befand sich die Stadt Lodz, und
dies dank H. U%aszynzg, Z. Stieber, K. Dejna, A. S. Matyniak sowie R. Leszczynski, der

% Stichworte ,,J. Rozwadowski“, ebd.:75-76, ,,T. Lehr-Sptawinski“, ebd.:102-104, ,,W. Taszy-
cki®, ebd.:107-110 von E. Siatkowska; Stichwort ,,K. Nitsch*, ebd.:80-83 von Z. Klos.

%6 Siehe Zdzistaw Stieber (1903-1980), Red. E. Rzetelska-Feleszko, Wroctaw 1982; Bibliogra-

phie der wissenschaftlichen Arbeiten: 61-85.

Uber die Kontroversen zur Genese des Sorbischen siehe u. a. E. Siatkowska, Dyskusja o

dialektach pratuzyckich, in: Stowa jak mosty nad wiekami, Biatystok 2003:335-343 und

Dies., Proba nowego spojrzenia na dyskusj¢ o genezie tuzycczyzny w $wietle jednego procesu

jezykowego, in: Jgzyki mniejszosci i1 jgzyki regionalne, Warszawa 2003:287-295.

% Siehe R. Leszczynski, Wspomnienia tuzyckie prof. H. Utaszyna, in: ,,ZE“ IV 1992:18-34.
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sich damals seine ersten Sporen verdiente. In Posen konzentrierte sich der Polnische
West-Verband mehr auf politische als auf wissenschaftliche Aktivititen.”

1T

Der Beginn der flinfziger Jahre, die zweite Hélfte des 20. Jahrhunderts, erdffnet eine
neue Etappe in der Geschichte der polnischen Sorabistik. Thre Landkarte verdndert sich.
Der Schwerpunkt, vor allem im Bereich der Sprachwissenschaft, verlagert sich von
Krakau nach Warschau, wenngleich das Krakauer Milieu, dessen ,,Ableger* die War-
schauer Slawistik ist, keineswegs verstummt.

Die Verlagerung von Krakau nach Warschau war eine Konsequenz der objektiven
Situation. In Warschau hatte Kucharski keine Nachfolger herangebildet. Dies war eben-
so wenig Parczewski gelungen, dessen Interesse fiir die Lausitz keine institutionelle
Basis besal3. Als er zum Rektor der Universitit Wilna berufen wurde (1922), verfiel die
Warschauer Sorabistik. Parczewski konnte ,,die Sorge fiir dieses sterbende Volk* nur
noch der damaligen Assistentin von Professor S. Stonski am Slawistischen Seminar der
Warschauer Universitit anvertrauen, ndmlich J. Wielezynska, die 1925 die Gesellschaft
der Freunde des lausitzisch-wendischen Volkes initiierte’”, um sich sorbischen Angele-
genheiten zu widmen. Stonski sympathisierte mit der Lausitz (die Kentnisse verdankte
er dem Studium in Leipzig) und richtete ein Lektorat fiir Obersorbisch ein, doch auler
einem Artikel tiber den ,,Wolfenbiitteler Psalter schrieb er zum Thema nichts Nen-
nenswertes.

Literaturwissenschaftliche Arbeiten gewannen damals in Warschau an Profil, Ver-
bindungen zur Geschichte waren eher die Ausnahme. Daneben entstanden auch rein
historische Untersuchungen.

Uber eine beachtliche Autoritit in der Slawistik, und damit auch in der Sorabistik,
verfligte der Warschauer Universitédtsprofessor J. Magnuszewski (1924—1994). Unter
seinen ersten Sorabica war eine Studie zur Rezeption von Juliusz Stowacki bei den
Sorben (,,Lp“ B 7, 1960:117-123), zwei Jahre darauf verdffentlichte er die Aufsitze:
»~Roman Zmorski a Luzyce®, ,,PS“ XII 1962:31-76 sowie — auf Anstofl von sorbischer
Seite — ,,Ze stowiansko-ludowych zrédet tworczosci Lenartowicza®, in: ,,Munera littera-
ria®“ 1962:155-162. Seine meistgeschitzte Arbeit ist ,,Polski romantyzm a literatury
zachodnioslowianskie®, in: ,,Z polskich studiow slawistycznych®, Serie 2, Bd. II, 1963:
105-129. Das darauffolgende Jahr brachte die Untersuchung ,,Powstanie styczniowe a
literatury zachodniostowianskie®, ,,PS* XIV 1964:3-48. Die Erscheinungsdaten verra-
ten das Arbeitstempo dieses Forschers.

J. Slizinski (1920-1988), der ab den siebziger Jahren die Warschauer Arbeitsstelle
fiir Westslawische Literaturen an der Polnischen AdW leitete, prisentierte als einen
seiner ersten Aufsdtze mit sorabistischer Komponente ,,Bolestaw Prus u Stowian Za-
chodnich®, in: ,,Z polskich studiéw slawistycznych® Il 1969:51-62, 1970 erschien dann
unter seiner Redaktion der Sammelband ,,Polsko-tuzyckie stosunki literackie®. Beitrige
mit literarhistorischer Ausrichtung steuerten u. a. bei B. Jankowska ,,Prace sorabistyczne
Jozefa Golabka®, E. Madany ,,Dziatalno$¢ sorabistyczna Wilhelma Szewczyka®, R. Pio-
trowska ,,Karol Sekowski, zapomniany przyjaciel Luzyc* und J. Russocka ,,Recepcja

?  Siche M. u. J. Mieczkowscy, Problematyka tuzycka w pracach Polskiego Zwiazku Zachod-

niego ..., in: ,,ZL“ IV 1992:63-72.
Ausfiihrlicher dazu A. Sieczkowski, ,,Luzyckie akcenty* mojej biografii. Warszawa a Luzyce
1931-1945, in: ,,ZL.“ IV 1992:35-51.

30
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literatury tuzyckiej w Polsce®. Von den historischen Beitrdgen der Edition wird weiter
unten zu reden sein.

Beachtung verdient Sliziaskis Studie »Marja KubaSec a Polska®, in: , Literatury
stowianskie o drugiej wojnie $wiatowej*, 1973. In zwei seiner Biicher — ,,Lenartowicz
wsrdd Stowian zachodnich®, Krakéw 1972 und ,,Jan III Sobieski w literaturze narodow
Europy“, Warszawa 1979 — finden sich zahlreiche Informationen iiber die Lausitz. Dazu
wiren aullerdem zu nennen S. Bylina ,,Przeszto$¢ narodu serbotuzyckiego w poezji
Jakuba Barta Cisinskiego®, ,,BHLZ“ V 1972:73—74 sowie E. Madany , Liryka J. B. Ci-
Sinskiego*, ebd.:73.

Damit nidhern wir uns der jiingsten Zeit. An die Kattowitzer Serie von Portrits be-
deutender Sorben 1947-1976 und zahlreiche Warschauer Publikationen dieser Art aus
den siebziger Jahren kniipften Oppelner Kollegen an, indem sie neue Erkenntnisse hin-
zufligten und sich auf Personen aus der sorbischen Wiedergeburt sowie aus der ersten
Hailfte des 20. Jahrhunderts konzentrierten: z. B. L. Kuberski ,,Jan Skala-Kulowski. Pro-
ba portretu®, ,,Opole* VI 1984:3—6; Ders. ,,Jan Skala. Zarys biografii politycznej*, Opo-
le 1993; Z. Kosciow ,,Korla Awgust Kocor. Wobraz Ziwjenja a skutkowanja®, Budysin
1992; Ders. ,,Michal Nawka 1885-1968“, Budysin 1996; M. Balowski ,,Michat Hornik
w artykutach wspomnieniowych®, ,,PL* I 2002:29—44; K. Sznotala ,,Ks. Michat Zur —
serboluzycki proboszcz w gorno$laskiej parafii Kotérz Wielki w latach 1919-1929%,
,»PL“ I 2003:98-101. Die seit 2002 in Oppeln erscheinende Reihe ,,Pro Lusatia®“ enthélt
auch allgemeinere Beitrige mit historischer Ausrichtung, vgl. M. Patelski ,,Sprawa
polska na tamach prasy dolno- i gornotuzyckiej w dobie I wojny $wiatowej, ebd.:52—
65.

In Kattowitz kam es — nachdem eine Zeit lang die Journalisten den Ton angaben —
dhnlich wie in Oppeln zu einer stirkeren Professionalisierung der Sorabistik. Bereits ins
21. Jahrhundert fielen drei Publikationen zur sorbischen Literatur: die Dissertation von
K. Wlodarz ,,Zachwyt dla cudownosci zycia. Witalistyczna poezja Jana Smreka, Frani
Sramka i Jana Lajnerta“, Katowice 2000; ,,W kregu Krabata. Szkice o Juriju Brézanie,
literaturze, kulturze i jezykach tuzyckich®, Red. J. Zarek, Katowice 2002; , Nadzieja i
zagrozenie. Slawistyka i komparatystyka u progu nowego tysiaclecia“, Red. J. Zarek,
Katowice 2002. Der letztgenannte Sammelband beinhaltet neben anderen sorabistischen
Beitrdgen einen Aufsatz von R. Leszczynski ,,tuzycka sztuka o polaryzacji postaw
z Polakiem w roli waznej“, a. a. O.: S.271-277. Zu Hoffhungen berechtigen die For-
schungen von T. Derlatka aus Warschau (derzeit Leipzig) iiber Strukturen der sorbi-
schen Prosa.

Nun zur Geschichte. 1970 promovierte bei Slizinski der Historiker A. S. Matyniak,
der zuvor in Posen studiert und anschlieBend an der Universitdt Lodz gearbeitet hatte.
Seine Doktorarbeit bietet, dem Titel gemél, wertvolle Informationen zu den ,,Polsko-
huzyckie stosunki kulturalne do Wiosny Ludow*, Wroctaw 1970. In der Akademie-
Arbeitsstelle fiir Westslawische Literaturen hatte man eine Kartei zur Korrespondenz
beriihmter Personlichkeiten aus der slawischen Welt angelegt. Daraus erwuchsen u. a.
diese beiden Aufsitze: J. Slizinski ,,Korespondencja Jana Baudouina de Courtenay z
Ernestem Muka“, 1962; A. S. Matyniak ,,Polonica w brulionie korespondencyjnym J.
A. Smolerja z lat 1846—1853%, in: ,,Slawistyczne studia literaturoznawcze*, Wroctaw
1973:205-214.

Vor dem Hintergrund der iibrigen Studien zur sorbischen Geschichte ragt die inno-
vative Leistung des friith verstorbenen Breslauer Historikers J. Leszczynski (1930-1975)
heraus. Thn interessierte namentlich die soziale Problematik in den Lausitzen (,,Macizny
k stawiznam burskich zbézkow w Hornjej Luzicy w druhej polojcy 17. stoléca®, 1950;



10 EwA SIATKOWSKA

»Problem chtopski na sejmie gornotuzyckim®, 1961). Seine Habilschrift heift ,,Stany
Gornych Luzyc w latach 1635-1697 (1963). Fiir den erwéhnten Sammelband ,,Polsko-
huzyckie stosunki literackie* (1970) schrieb er den polemischen Aufsatz ,,W sprawie
wplywu unii personalnej polsko-saskiej (1697-1763) na ozywienie kontaktow kultural-
nych polsko-serbotuzyckich®.

Den sorbischen Anteil an der Geschichte Polens haben etliche Autoren erkundet. Als
Beispiele seien genannt D. Borawska ,.Ile razy Mieszko Il wyprawiat si¢ na Saksonig?*,
in: ,,Wieki $rednie. Ksigga pamiatkowa poswigcona T. Manteufflowi, Warszawa
1962:87-93; W. Kozuszek ,,Jan Benedykt Solfa, lekarz polskiego odrodzenia®, Wroc-
faw 1966; S. Bylina ,,Husyci na Luzycach w relacji $laskich kronikarzy XV wieku®, in:
»Polsko-tuzyckie stosunki literackie®, op. cit.:221-227.

Einen gewissen thematischen Schwerpunkt bildeten historische Monographien, die
die Kdmpfe wihrend des Zweiten Weltkriegs in der Lausitz behandelten. Sie stammten
von M. Juchniewicz ,,Szlakiem 34. Budziszynskiego putku piechoty*, Warszawa 1962;
J. Borkowski ,,Kierunek Budziszyn“, Warszawa 1965; K. Kaczmarek ,,W bojach przez
Luzyce”, Warszawa 1965 und J. Wojcicki ,,Pod Budziszynem, Dreznem, Mielnikiem.
Jak byto naprawdg?*, Warszawa 2000. Mit der letzteren Position, die — in literarischem
Gewand — nach 40 Jahren zum Thema zuriickkehrte, versuchte der Autor verschiedene
historische Falschungen aufzudecken.

Unter den neuesten Arbeiten nehmen die Studien von zwei jiingeren Historikern, die
aus entgegengesetzten Randgebieten Polens kommen, einen wichtigen Platz ein. Es
handelt sich um die auf Quellen und Dokumente gestiitzte Dissertation von M. Miecz-
kowska aus Stettin ,,Migdzy koncepcja a praktyka. Polska wobec Luzyc w latach 1945—
1990% (Szczecin 2002) und mehrere Aufsétze von P. Patys aus Oppeln, die in Einzel-
schritten die gleiche Phase betreffen, hauptséachlich auf der Grundlage von Archiv- und
Pressematerialien: ,,Problem tuzycki w prasie opolskiej w latach 1946-1947¢ (,KO* Il
1994:67-72); ,,Problem serboluzycki i Serbotuzyczanie we Wroctawiu w latach 1946—
1950 (,,S III-IV 1995:267-273); ,,Kwestia serbotuzycka w prasie Polskiego Zwiazku
Zachodniego w latach 1945-1947% (,,Lp“ 1/1996:58-67); ,,Polskie czynniki oficjalne
wobec Luzyc w latach 1945-1948“ (,,SH* I 2003:73-91); ,,Kwestia obecnosci ludnosci
tuzyckiej na terenie Slaska w latach 1945-1948* (,,SS* LX11:293-301) u. dgl.

Der wissenschaftliche Ertrag von K. R. Mazurski aus Breslau umfasst Lusatica, d. h.
Arbeiten tiber die historische Ostlausitz, die heute zum polnischen Staat gehort, sowie
Sorabica, die sich in ihrem Gegenstand auf das sorbische Ethnikum beziehen. Der Ver-
fasser hat Archive durchforstet (so inventarisierte er die frithen sorbischen Drucke der
Universitétsbibliothek in Breslau, der Bibliothek in Kalisch u. a.) und die polnische
Presse ausgewertet. Mazurski, anfangs Mitarbeiter der Polnischen Gesellschaft fiir Tou-
ristik und Landeskunde (PTTK), war dariiber hinaus Initiator sorabistischer Forschun-
gen in Niederschlesien.’'

Unabhingig von Breslau entstand ein vergleichbares Zentrum der Beschreibung
lausitzisch-sorbischer Geschichte in Sorau (Zary); es dehnte seine Titigkeit auf Som-
merfeld (Lubsko) und Griinberg aus, wo 1992 die von T. Jaworski geleitete Gesellschaft
fiir Sorbische Studien gegriindet wurde. Imposant ist die Publikationsliste der Mitglie-
der dieser Vereinigung, die 1992-2004 iiberwiegend in der eigenen wissenschaftlichen
Zeitschrift ,,Rocznik Lubuski® veréffentlichten. Es handelt sich um 132 Positionen. Von

3! Sjehe K. R. Mazurski, Renesans zainteresowan Luzycami na Dolnym Slasku po 1970 roku,

in: Serbotuzyczanie. Luzyce, Zielona Gora 1998:79-84.
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der Gesellschaft herausgegeben wurden mehrere Referatebdnde internationaler Konfe-
renzen: ,,L.uzyce w nowozytnych i najnowszych dziejach Europy $rodkowej“, Zielona
Gora 1995; ,Euzyce. Bogactwo kultur pogranicza®, Zary 2000; , Nowy Testament w
dziejach i kulturze Europy (450 rocznica przektadu Nowego Testamentu przez M. Ja-
kubicg na jgzyk dolnotuzycki)“, Zielona Goéra 2001; ,,Ludnos$¢ pogranicza $lasko-
huzyckiego®, Zielona Gora 2003. Unter den Disziplinen an erster Stelle steht die Demo-
graphie, z. B. T. Jaworski ,,Migracje ludno$ciowe na polskim pograniczu zachodnim
w wyniku wojny 30-letniej, in: ,,Wojna trzydziestoletnia (1618—1648) na ziemiach
nadodrzanskich®, Zielona Goéra 1993:133—-156; 1. Sochacka ,,Wojna, pokoj i religia a
ruchy ludnosciowe na pograniczu zachodnim w XVII i na poczatku XVIII wieku®,
Zielona Gora 1998 (307 S.); G. Wyder ,,Ludno$¢ tuzycka w badaniach polskich uczo-
nych XIX wieku®, ,RL* XXVII, 2/2001:119-142. Das Spektrum historischer Analysen
an der Griinberger Universitét ist jedoch breit und enthélt weitere Ergebnisse: etwa
W. Hiadkiewicz ,,Problematyka Luzyc w badaniach polskich osrodkéow naukowych na
emigracji®, ,,RL® XXVIII, 1/2002:49-54; T. Jaworski ,,Dzieje narodu i kultury Serbotu-
zyczan w polskiej historiografii®, in: ,.Luzyce®, op. cit.:11-23, oder Ders. ,,Czechy w
swiadomosci etnicznej Serboluzyczan w okresie sredniowiecza®, in: ,,Nowy Testament
w dziejach ...”, op. cit.:21-33.

Erinnert sei an die traditionsreiche Oberlausitzische Gesellschaft der Wissenschaften
zu Gorlitz, die liberwiegend deutsche Gelehrte um sich scharte, sofern sie sich fiir die
Oberlausitz interessierten, die aber heute auch mit polnischen Sorabisten zusammenar-
beitet, etwa der Sammlerin von Archivalien H. B. Majewska aus Zgorzelec.

Nicht vergessen werden darf die wissenschaftliche Betétigung von S. Marciniak
(1922-1995) aus Warschau, namentlich seine Studie iiber den sorbischen Widerstand
wiahrend des Zweiten Weltkriegs ,,Zmyslenie i prawda®, ,,ZL*“ XVI 1996:43-50. Eine
vollstindige Bibliographie dieses #uBerst gewissenhaften Historikers und Ubersetzers
verOffentlichte die Bautzener Zeitschrift ,,Rozhlad* in Nr. 11/1995:422-424.

Der Mitautor der zweibdndigen Synthese ,,Zarys dziejow narodowosciowych Luzy-
czan“ M. Cyganski aus Lodz ist u. a. Verfasser einer Darstellung der Sorben in der Wie-
marer Republik, d. h. 1924-1933 (,,ZL*“ VIII 1994:5-16, X1 1994:12-29, XVI 1996:13—
25). — Mit der neuesten Geschichte der Sorben befasst sich P. Gaglik aus Breslau.

Unter den literarhistorischen und historischen Publikationen vom Ende des 20. Jahr-
hunderts dominieren die Lehr- und Handbiicher: J. Magnuszewski ,,Literatura tuzycka®,
in: ,,Dzieje literatur europejskich®, Bd. III, 1, Warszawa 1989:897-942; der umfangrei-
che Teil ,,Literatura tuzycka“ in der von H. Janaszek-Ivanickova herausgegebenen En-
zyklopédie ,,Literatury zachodniostowianskie czasu przetomow 1890-1990%, Katowice
1994:23-128; M. Cyganski/R. Leszczynski ,,Zarys dziejow narodowosciowych Luzy-
czan®, Bd. T u. II, Opole 1995, 1997, 22002. Als enzyklopddischer Abriss angelegt
wurde die Broschiire von E. Siatkowska und T. Meskank ,,0 jezyku Luzyczan prawie
wszystko®, Warszawa 2001; ihr Vorzug ist die Verbindung grundlegender Informatio-
nen iiber die Entwicklung der sorbischen Sprachen vor dem Hintergrund der Schrift-
tumsgeschichte mit einem praktischen Kurs des Obersorbischen zum Selbststudium.

Die Wiedergeburt der Warschauer sprachwissenschaftlichen Sorabistik wurde er-
moglicht durch die Berufung von Prof. Stieber im Jahr 1952, der zuvor in Lemberg und
Lodz titig gewesen war. Er wurde Lehrstuhlinhaber fiir slawische Philologie an der
Universitdt Warschau, wo er das Sorbische als Lehrfach einfiihrte, sowie Leiter der
zweiten sprachwissenschaftlichen Arbeitsstelle an der Polnischen AdW, in der einige
sorabistische Arbeiten initiiert wurden. Ab 1954 entstand an der Akademie das Institut
fiir Slawenkunde, spater in Institut fiir Slawistik umbenannt, an der hauptstidtischen
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Universitdt wurde das Institut fiir Slawische Philologie gegriindet, heute Institut fiir
West- und Siidslawistik.*

Dem fritheren Forschungsgegenstand verpflichtet waren der Aufsatz ,,Wzajemne
stosunki jgzykow zachodniostowianskich®, 1955, von Stieber sowie dessen Hochschul-
lehrbuch ,,Zarys dialektologii jezykoéw zachodniostowianskich®, 1956 (die Thematik
kehrte wieder im ,,Zarys gramatyki porownawczej jgzykow stowianskich®, 1. Aufl.
1969-1973, 2. Aufl. 1975). Die sorabistischen Interessen des Gelehrten iibernahm sein
Lodzer Schiiler Karol Dejna (1911-2003), siehe ,,Opawsko-tuzycki przegtos e > o,
HREKJETN 1, 1954:86-97, sowie ,,Wyodrebnianie si¢ zachodniostowianskich grup je-
zykowych®, ebd. 17, 1971:5-30.

In groBerem Umfang setzten in den sechziger Jahren an der Akademie der Wissen-
schaften sorabistische Aktivititen auf dem Gebiet der Onomastik ein: E. Rzetelska-
Feleszko® ,,Patronimiczne formy nazwisk ludowych na Dolnych Luzycach®, 1963; die
Habilschrift von H. Popowska-Taborska™ ,,Dawne pogranicze jezykowe polsko-dolno-
huzyckie w $wietle danych toponomastycznych®, 1965; Dies. ,,0 jednym z najstarszych
podziatéw dialektalnych poétnocno-zachodniej Stowianszczyzny®, 1968; Dies. ,,Dawne
podziaty jezykowe zgermanizowanych terenow zachodniostowianskich®, 1968; Z. Stie-
ber ,,Milczanie czy Milszczanie?, 1969. Die Subdisziplin wurde in den folgenden Jahr-
zehnten stindig ausgebaut: J. Duma/E. Rzetelska-Feleszko ,,.Dolnotuzyckie nazwy
rzeczne®, 1974; E. Rzetelska-Feleszko ,,Rozwdj i zmiany toponimicznego formantu -ica
na obszarze zachodniostowianskim®, 1978.

Ein zweites Feld, auf das sich die Mitarbeiter der Akademie begaben, war die Mor-
phologie. Sorbisches Belegmaterial wurde beriicksichtigt in den Habilschriften von K.
Handke® ,,Budowa morfologiczna i funkcje compositow polskich z uwzglednieniem
innych jezykow stowianskich“, 1967, und J. Zieniukowa™ , Rodzaj meski osobowy we
wspoélczesnych jezykach stowianskich®, 1981.

Morphologischen Charakter hatten auch Arbeiten aus dem Umkreis der Warschauer
Universitit, vgl. etwa W. Pianka ,,Czasy przeszte w Nowym Testamencie Mikotaja Ja-
kubicy®, 1962; A. Sieczkowski ,,Kategoria gramatyczna wotacza“ (unter Beachtung des
Sorbischen), 1964; die Dissertation von R. Michalik ,,Budowa form stopniowania w j¢-
zykach tuzyckich®, 1976; die Aufsétze von E. Siatkowska®’ | Historia i semantyka za-
chodniostowianskich formacji na -ovecp™, 1976, ,,Posta¢ czasownikowych sufiksow
dolnotuzyckich®, 1985, ,,.Dolnotuzyckie prefiksy czasownikowe w $wietle analizy ilo$-
ciowe] zasobu stownikowego A. Muki*, 1986, ,,Struktura imiestowoéw dolnotuzyckich®,
1986, ,,Uniwerbizacja na tle innych procesow stowotworczych we wspolczesnej gorno-
huzyckiej terminologii rolniczej*, 1989.

32 Arbeiten, die schon eine bibliographische Adresse erhalten haben (vgl. Anm. 3 u 4), markie-

ren wir nur mit dem Erscheinungsjahr.

Eine vollstdndige Bibliographie der Autorin bis 1997 befindet sich in: Onomastyka i dialekto-

logia, Red. H. Popowska-Taborska, J. Duma, Warszawa 1997:15-32.

Die sorabistischen Arbeiten von H. Taborska (fiir den Zeitraum 1955-1995) sind verzeichnet

in: Symbolae slavisticae, Red. E. Rzetelska-Feleszko, Warszawa 1996:19-38.

Siehe auch K. Handke, Rozwazania i analizy jgzykoznawcze, Warszawa 1997:13-27.

Siehe Slaskie studia lingwistyczne, dedykowane prof. J. Zieniukowej, Red. K. Kleszczowa u.

J. Sobczykowa, Katowice 2003:9-22.

37 Die Bibliographie E. Siatkowskas findet sich in: ,,Zeszyty Euzyckie“ XXXI 2000:26—44.
Siche auerdem E. Siatkowska, Studia tuzycoznawcze, Warszawa 2000.

33
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Erwidhnung verdienen das Buch von T. Lewaszkiewicz ,,Stowotworstwo apelatyw-
nych nazw miejscowych w jezyku gornotuzyckim®, Wroctaw 1988, und der Aufsatz
von E. Wroctawska , Nomina abstracta w jezyku gérnotuzyckim®, ,,Lp* 2/1992:8-11.
Erinnert sei an die Krakauer Monographien von S. Stachowski ,,Stowotworstwo rze-
czownikow w jezyku gornoluzyckim XVII wieku®, 1968, und von H. Wrdbel ,,Stowo-
tworstwo przystowkow odprzymiotnikowych w jezykach tuzyckich®, 1969.

Die morphologischen Fragestellungen tauchten in der polnischen Sorabistik nach
Jahren an anderem Ort wieder auf — in Danzig. Vermerkt seien hier die Abhandlung
eines der filhrenden polnischen Morphologen B. Kreja (1931-2002) ,,Stowotworstwo
nazw zenskich w jezyku gornotuzyckim®, ,.Lp*“ 1/2004:88-97, sowie zweier seiner
jiingeren Mitarbeiterinnen: M. Milewska-Stawiany ,,Augmentativa w jezyku gornotuzy-
ckim“ und E. Rogowska ,,Derywaty od nazw ro$lin w jezyku gérnotuzyckim®, ebd.:98—
116 bzw. 117-138.

Sowohl an der Akademie der Wissenschaften wie an den Universititen in Warschau
und Krakau hat die sorbische Wortbildung viel Aufmerksamkeit erfahren, meist in Ge-
geniiberstellung zu anderen Sprachen. W. Budziszewska erorterte entsprechende pol-
nisch-sorbische Beziige in ihrer Dissertation ,,Stowianskie stownictwo dotyczace przy-
rody zywej“, 1975, M. Szymczak in ,,Nazwy stopni pokrewienstwa i powinowactwa
rodzinnego®, 1966, E. Siatkowska in ihrer Habilschrift ,,Zawolania na zwierzgta domo-
we®, 1976, K. Handke schlieBlich schrieb ,,O niektorych leksykalnych paralelach ka-
szubsko-tuzyckich®, 1964 (das Thema wurde auch von anderen Slawisten aufgegriffen).
Den Wortschatz an der Peripherie des lexikalischen Systems — darunter im Sorbischen —
erkundete E. Siatkowska in ,,Stowianskie wykrzykniki i partykuty od *gled- oraz ich
homonimy*“ (1970) sowie ,,Stowianskie wykrzykniki i morfemy z elementem -d-“
(1984).

Hilfreich fiir lexikalische Untersuchungen sind etliche Register zum Sorbischen, die
eine Gruppe Studenten unter der Leitung von E. Siatkowska erarbeitet hat, vor allem
»Indeks a tergo do dolnotuzyckiego stownika A. Muki®, 1988, sowie die durchdachten
Arbeiten von S. Stachowski aus Krakau: ,,Stownik do gérnotuzyckiego katechizmu
Warichiusa®, 1966, und ,,Stownik gérnotuzycki Abrahama Frencla®, 1978. Zuletzt wur-
de die sorabistische Lexikographie ergénzt durch folgende polnische Editionen: R. Le-
szczynski ,,Gornoluzycko-polski i polsko-gérnotuzycki stownik ekwiwalentow pozor-
nych®, Warszawa 1996; Ders. ,,Dolnotuzycko-polski stownik minimum®, Zary 2002;
E. Siatkowska, S. Wolke, Z. Ktos ,,Stownik polsko-gérnotuzycki i goérnotuzycko-pol-
ski“, Warszawa 2002; R. Leszczynski ,,Hornjoserbsko-polski stownik* (Halbband),
Warszawa 2002.

Aus theoretischer Sicht mit der Lexikographie befasst haben sich T. Lewaszkiewicz
,Problematyka tuzycka w stowniku jezyka polskiego S. B. Lindego*, 1978, sowie ,,Pro-
pozycje leksykalne w stowniku Rézaka®, 1980, und K. Handke (siehe die Personalbib-
liographie).

Viel Raum beanspruchten die Sprachdenkmdler, vgl. P. Zwolinski (1914-1981)
,Pierwsza drukowana gramatyka gérnotuzycka J. X. Ticina z 1679 r.“, ,,PS* XVI 1966:
74-115; M. Radlowski ,,Enchiridion Vandalicum Andreae Tharaei. Rozbiér jezykowy*,
1967; S. Stachowski ,,Jezyk gornotuzycki w ,De originibus ... A. Frencla®, 1967;
E. Siatkowska u. a. ,,Udzial dialektu chociebuskiego w tworzeniu dolnotuzyckiego
jezyka literackiego na podstawie analizy stownictwa Jakubicy i Fabriciusa®, in: ,,Sym-
bolae slavisticae“, Warszawa 1996:255-263.

Was die Dialektologie betrifft, so ist zu erinnern an die Arbeiten von M. Gruchma-
nowa (1922-2001), u. a. ,Nawiazania tuzyckie i ich zasiggi w gwarach zachodniej
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Wielkopolski®, 1963; Z. Topoliﬁska38 »Stosunki akcentowe w gornotuzyckim dialekcie
Wochoz i okolicy®, 1963; Dies. ,,Przyczynek do rozwoju *o w kilku wsiach dolnotuzy-
ckich®, 1963, sowie A. Zargba (1921-1988) u. a. ,,0 rozwoju prastowianskiego *¢ w
huzyckim dialekcie muzakowskim®, 1969.

Unter den Kommentaren zu Bibeliibersetzungen sind die wichtigsten: von T. Le-
waszkiewicz das Buch ,.Luzyckie przektady Biblii. Przewodnik bibliograficzny®, 1995,
sowie der Artikel ,,Rola przektadéw Biblii w formowaniu jezykow literackich euro-
pejskiego kregu kulturowego®, in: ,,Biblia a kultura Europy*, Bd. I, L6dz 1992:232—
248, wo die sorbische Bibel vor einem weiten vergleichenden Hintergrund erléutert ist;
daneben Aufséitze von R. Leszczynski (siehe unten) und E. Siatkowska, u. a. ,,Z za-
gadnien ksztaltowania si¢ gornotuzyckiego stylu biblijnego®, in: ,,Z historii jezykow
huzyckich®, Warszawa 1996:301-315, bzw. ,,Leksiceskie i frazeologiceskie ekvivalenty
[...] v perevodach Biblii, in: ,,Problemy izucenija otnoSenij ekvivalentnosti“, Moskva
1997: 66-75. Als Historiker hat T. Jaworski die sorbischen Bibeliibersetzungen analy-
siert: ,,Die obersorbische Bibeliibersetzung in der polnischen Geschichtsschreibung®,
»Lp“ 1/ 2004:66-71. Eine Buchpublikation zur Thematik erwuchs aus der Dissertation
der jungen Krakauer Sorabistin Renata Bura ,,Polska, czeska i gérnoluzycka frazeologia
pochodzenia biblijnego a Nowy Testament Jabuba Wujka®, Krakow 2003.

In Krakau und spéter in Warschau hat man sich mit der Betonung und mit der Lénge
der Vokale im Sorbischen beschéftigt. Als klassisches Beispiel ist hier zu nennen T.
Lehr-Sptawinski ,,De la stabilisation de I’accent dans les langues slaves de 1’Ouest*
(1923) bzw. die deutschsprachige Version ,,Zum westslavischen Akzent* (1926). Den
vokalischen Verhiltnissen gewidmet hat Z. Topolinska ihre Studie ,,Zakres i chronolo-
gia tzw. wzdluzenia zastgpczego w jezykach zachodniostowianskich®, 1968. Von ihr
stammt auch die phonologische Abhandlung ,,K voprosu ob istorii serbo-luzickich af-
frikat™ (1963), in der ein typisch sorbischer Vorgang behandelt wird — die Affrikatisie-
rung des weichen r’ nach p, ¢, k in den Ubergangsdialekten. 1. Sawicka analysierte kom-
paratistisch die ,,Struktura grup spolgtoskowych [...] w jezykach tuzyckich“ (1974). Mit
der Versstruktur in der Poesie von Jakub Bart-Cisinski befassten sich sowohl Linguisten
(Z. Topolinska 1962) als auch Literaturwissenschaftler (S. Bylina 1972, E. Madany
1972).

Aus dem Bereich der Syntax haben wir in der polnischen Sorabistik nur eine bedeu-
tendere Arbeit — die Habilschrift von K. Polanski ,,Sktadnia zdania ztozonego w jezyku
gornotuzyckim®, 1967.

Im zuriickliegenden Jahrzehnt hat sich, vor allem dank den Bemiihungen von J. Zie-
niukowa, die Ausrichtung der sprachwissenschaftlichen Forschungen an der Polnischen
Akademie der Wissenschaften verdndert. Zieniukowa gab die Arbeiten zur Struktur der
beiden sorbischen Sprachen auf und konzentrierte sich 1. auf deren dufere Entwicklung
im Kontext anderer Minderheitensprachen (insbesondere des Kaschubischen) und 2. auf
die Funktion des Sorbischen in der sprachlichen Kommunikation.

Fiir die erstgenannte Tendenz représentativ ist der Beitrag ,,Powstawanie i funkcjo-
nowanie jezykow literackich matych grup etnicznych. Paralele i kontrasty kaszubsko-
huzyckie®, in: ,,Obraz jezykowy stowianskiego Pomorza i Luzyc*, Warszawa 1997:205—
216. Die Autorin stellt die schon im 19. Jahrhundert kodifizierte Norm des Sorbischen

3% Eine Bibliographie der Arbeiten von Z. Topolifiska (fiir die Jahre 1955-1991) enthalten die

Publikationen: Problemy opisu gramatycznego jezykow stowianskich, Red. M. Grochowski,
Warszawa 1991:9-22 sowie Bibliografijata na naucno-struéni trudovi 1976-1996, kn.
22:425-436 (bis 1996) und Slavisticki studii 10, Skopje 2002:17—46 (fiir 1955-2002).
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der soeben erst ,,aufkeimenden* iiberdialektalen Norm des Kaschubischen gegeniiber,
beschreibt die Rolle der Tradition in beiden Sprachen, den Konflikt mit dem Deutschen
im Sorbischen und den Konflikt mit dem Deutschen sowie die Koexistenz mit dem
Polnischen im Kaschubischen. Hinzugefiigt sei, dass weitere Entwicklungsaspekte des
Sorbischen und des Kaschubischen E. Siatkowska in ihrem Aufsatz ,,Odmienne oddzia-
lywanie pradéw reformacji i odrodzenia narodowego na jezyk Luzyczan i Kaszubow*
(ebd.:217-226) nennt, wobei sie die Reaktionsweise beider Sprachen auf die gleichen
auBlersprachlichen Herausforderungen analysiert. Kontrastive sorbisch-kaschubische
Untersuchungen nimmt Zieniukowa in ihrem Beitrag ,,Pojecie aksjologiczne ,prestiz® a
spoteczna sytuacja jezykéw mniej uzywanych — casus tuzycczyzny i kaszubszczyzny®,
in: ,,Jezyki mniejszosci i jezyki regionalne, Warszawa 2003:79—-100 wieder auf, wo sie
das Prestige der beiden Sprachen iiberpriift. Ahnlichen Fragen aus unterschiedlicher
Perspektive gelten ihre Studien ,,Tradycja jezykowa i etniczno-kulturowa jako autory-
tet”, in: ,,Autorytety i normy*, £6dz 2003:535-544 sowie ,,Jezykowe $rodki budowania
prestizu ,swojskosci‘ przywolujace kategori¢ pigkna. Na podstawie tuzycczyzny XIX
wieku®, in: ,,Pickno materialne. Pigkno duchowe®, £.6dz 2004:783—-791.

Einige der erwdhnten Arbeiten enthalten Elemente, die fiir die zweite Tendenz cha-
rakteristisch sind. Das axiologische Vokabular, das positive Konnotationen hervorruft
(,,Prestige®, ,,Autoritit™), kann in persuasiven Funktionen verwendet werden. Die Frage
der Persuasion als Teil der Sprachkommunikation am Beispiel sorbischer Pressetexte
des 19. Jahrhunderts hat Zieniukowa in einer Reihe von Abhandlungen erortert, u. a.
»Jezykowa komunikacja perswazyjna w prasie gornotuzyckiej z konca XIX i poczatku
XX wieku®, in: ,,W kregu Krabata. Szkice o Juriju Brézanie, literaturze, kulturze i jezy-
kach huzyckich®, Katowice 2002:92-100. Mit dem Problem beschéftigt sich auch ihre
Doktorandin T. Raczko-Sliwa, u. a. ,,Leksemy wartosciujace w tekstach pisma ,Casopis
Macdicy Serbskeje® z XIX wieku®, ,,Lp“ Sonderheft 1999:93—97. Das Thema der Disser-
tation lautet ,Jezykowe $rodki warto$ciowania i perswazji w tuzyckim czasopismien-
nictwie naukowym z XIX wieku: ,Casopis Macicy Serbskeje‘*. Die Interessen der jun-
gen Slawistin reichen jedoch iiber den o. g. Problemkreis hinaus, vgl. z. B. ,Funkcja
form czasownikowych w ksztaltowaniu relacji nadawca-odbiorca w piSmie tuziski
Serb® (1885-1886)", in: ,,Prasenja sorabistiki“, Lwiw-Budysin 2000:41-51.

Ein anderes wissenschaftliches Profil présentiert E. Wroctawska von der Arbeitsstel-
le fiir lechische und sorbische Sprachen des Instituts fiir Slawistik der Polnischen AdW.
Ihre Doméne ist die Soziolinguistik in der Lausitz, speziell die Entwicklung der Sprach-
kompetenz — im weiteren Sinne der Sprachkultur — als eines der wichtigsten Kriterien
nationaler Identifikation, das Wroctawska anhand der Kenntnis slawischer Sprachen mit
einer slawischen Identitdat verkniipft, vgl. ,,Ré¢na kompetenca serbskeje inteligency a
znajomos¢ stowjanskich récow*, ,,R*“ 6/1997:208-213. Daneben hat sie die Lage der
Sorben mit der Situation beim groferen Volk der Kroaten verglichen, ,,Socjoling-
wistyczne aspekty jgzyka inteligencji matych i duzych stowianskich grup etnicznych®,
»Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jgzykoznawczego®™ LIII 1998:71-79. Die Ausgangs-
basis der Verfasserin sind selbst vorgenommene Fragebogenaktionen unter der sorbi-
schen Intelligenz, vgl. ,,Z badan nad kompetencja jezykowa inteligencji tuzyckiej (na
podstawie ankiety socjolingwistycznej)®, ,,Lp* Sonderheft 1999:194-204.

Ein eigenes Kapitel in der Geschichte der polnischen Sorabistik gebiihrt R. Lesz-
czynski aus Lodz. Dieser iiberaus produktive und vielseitige Wissenschaftler ist gleich-
zeitig in Literaturgeschichte, Geschichte und Sprachwissenschaft tétig. Begonnen hat er
mit Portrits herausragender Vertreter der sorbischen Kultur resp. von Freunden der
Lausitz. Aus vielen seiner Studien wurden Lemmata in Enzyklopédien, etwa in ,,Nowy
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biografiski stownik k stawiznam a kulturje Serbow*, Budysin/Bautzen 1984; , Literatu-
ry zachodniostowianskie czasu przetoméw 1890-1990%, Bd. I, Katowice 1994; , Pisarze
swiata“, Warszawa 1995; ,Nowa encyklopedia powszechna®, Warszawa 1995/96; die
Bde. IV u. XII der ,,ZL* u. a. Die Aufmerksamkeit Leszczynskis gilt {iberdies dem
Theater (u. a. ,,Wspolpraca tuzycko-polska w dziedzinie teatru i dramatu®, ,,Lp* 2/1996:
67-88), der Rolle der Bibel in der Kulturgeschichte (u. a. ,,Biblia w kulturze literackiej
Luzyczan®, ,Lp“ 1/1992:107-112) sowie allgemein den polnisch-sorbischen Kulturbe-
ziehungen (Auswahlband ,,My i oni“, Opole 2000). Als Historiker erwies sich der Autor
in dem o. g. ,,Zarys dziejow narodowosciowych Luzyczan“ (2 Bde.), als Linguist und
Lexikograph in den populdren Worterbiichern ,,Gornotuzycko-polski i polsko-gorno-
huzycki stownik ekwiwalentow pozornych®, Warszawa 1996, ,,.Dolnotuzycko-polski
stownik minimum®, Zary 2002, und ,,Hornjoserbsko-polski stownik®, Warszawa 2002.

Ihren Ausgang nahm die polnische Sorabistik bei dem Volkskundler Andrzej Ku-
charski, ein Uberblick iiber die Arbeiten aus dem Bereich Ethnographie und Folkloris-
tik soll unsere Ausfithrungen daher beschlie3en.

Gegen Ende des 19. Jahrhunderts entwickelte sich in Polen eine slawische Volks-
kunde. Mit ihr waren die ersten Erwdhnungen von Religion und Brauchtum in der Lau-
sitz verbunden, etwa J. Kopernicki ,,Krél serbski® (,,KR*“ 1880:385-390) oder A. Pet-
row ,,Wieczor przadek* (,,K* 1887:379—-487).

Interesse fiir die sorbische Folklore zeigten auBerdem O. Kolberg (1814—1890) und
A. Fiszer (Fischer, 1889—-1943). Kolberg war eine , Institution”, er war nicht nur der
Begriinder der polnischen Ethnographie und Folkloristik, sondern auch ein Forscher von
europdischem Format; die Wissenschaft von den Sorben freilich hat er kaum vorange-
bracht. Von der Lausitz horte er vermutlich in jungen Jahren durch seinen Musiklehrer
F. Vetter, der von dort stammte. Als Erwachsener lernte Kolberg Smolers ,,Pjesnicki*
(Grimma 1841/43) kennen, die er sich weitgehend zum Vorbild nahm.** Gestiitzt auf
Kucharski und Smoler, gab er den Band ,fuzyce® heraus, der den ersten Teil seiner
»Materiaty do Etnografii Stowian zachodnich i poludniowych* bildete und 1985 in
Breslau mit einer Einleitung von F. Michatk erschien. Dabei zog er auch die Erkennt-
nisse der Gorlitzers K. G. v. Anton zu Rate: ,,Erste Linien eines Versuches iiber der
alten Slawen Ursprung ...“, Leipzig 1783/89. Selbst bearbeitete er lediglich die Hoch-
zeitsbriauche. Kolberg gehorte zu den Popularisatoren sorbischer Kultur, er suchte Be-
rithrungspunkte zwischen seinen eigenen Forschungen und den Ergebnissen Smolers.*

Fiszer war einer der ersten Gelehrten, die die Volkskultur der Lausitz komplex ver-
standen, d. h. er widmete sich der geistigen Komponente ebenso wie der bis dahin we-
niger erkundeten materiellen Seite. Methodisch orientierte er sich an K. Moszynskis
Monographie ,,Kultura ludowa Stowian® (1929); 1932 gab er in Lemberg das zweite
Heft der ,,Etnografia stowianska® mit dem Titel ,,L.uzyczanie” heraus, zu dem die zuvor
in der Zeitschrift ,,Wista“ gedruckten ethnographischen Studien von Adolf Cerny den
Stoff lieferten, daneben — in geringerem Malle, wie er vermerkte —Arbeiten deutscher
Gelehrter. Auch Fiszer rechnen wir eher zu den Propagatoren als zu den selbststéndigen
Forschern.*!

In der zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts verdffentlichte A. S. Matyniak den ,,Za-
rys dziejow ludoznawstwa tuzyckiego®, Poznan 1956, der von bibliographischem Wert
ist, acht Jahre spiter folgte J. Slizinski mit einer Ausgabe selbst gesammelter und bear-

% A. Glapa, Wplyw Luzyczanina Jana Arnosta Smolera na Oskara Kolberga, in: ,,L* XLII 1956.

40 Stichwort ,,Oskar Kolberg* von E. Siatkowska, in: ,,ZL* XII 1995:36-38.
4 Stichwort ,,Adam Fiszer von Siatkowska, ebd.:99-102.
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beiteter ,,Sorbischer Volkserzihlungen®, Berlin 1964, die Paul Nedos Sammlung teil-
weise erginzte. Slizinski betrachtete die sorbische Folklore streng vergleichend. Er
sammelte sogar vietnamesische Mérchen. Die Synthese seiner Forschungen ist das Buch
,.Bracia Grimm i folklor narodéw stowianskich®, Wroctaw 1989 (postum).*

Die Folklore gehorte auch zu den Schwerpunkten von J. Magnuszewski. Ein Jahr
nach Slizinski publizierte er ,,Ludowe piesni, bajki i podania ELuzyczan“ (Wroctaw
1965) in eigener Ubersetzung, mit umfangreicher Einfiihrung und Kommentaren. Da-
nach folgten monographische Studien wie ,,Zagadka chtopskiego lamentu w zbiorze
Smolerja®, in: ,,Literatura Ludowa® I 1966:4—14; ,.Z badan nad pieSniowym motywem
wiernej synogarlicy®, in: ,,PS*“ XVII 1967:166—-183; ,,0d trubadura do ludowej piesni
stowianskiej®, in: ,,Literatura, komparatystyka, folklor*, Warszawa 1968:677-692; ,,Ge-
nealogia ,wendyjskiej* krolowej J. I. Kraszewskiego®, ,,PS* X VIII 1968:5-17.

Zahlreiche bemerkenswerte sorabistische Artikel enthdlt die Zeitschrift der War-
schauer Universitit ,,Zeszyty Luzyckie® [Sorbische Hefte], von der unter der Redaktion
E. Siatkowskas zwischen 1991 und 2003 insgesamt 36 Ausgaben mit je 100—150 Seiten
Umfang erschienen sind. Das Periodikum beriicksichtigt sehr verschiedenartige The-
men: Sprachwissenschaft, Literaturgeschichte, Geschichte, Kulturforschung etc. Gro3en
Raum nimmt die Folklore ein, die in anderen Publikationen seltener zu Wort kommt. Da
die ,,Zeszyty Luzyckie® in jeder zehnten Nummer eine Bibliographie enthalten, gehen
wir an dieser Stelle nicht ndher auf den Inhalt ein.

Zusammenfassung

Die Geschichte der polnischen Sorabistik ist kurz. Bisher dominiert darin die Sprach-
wissenschaft. Sie beginnt im Grunde 1934 mit den Forschungen Stiebers zur Verwandt-
schaft der beiden sorbischen Sprachen. Davor entstanden Gelegenheitsarbeiten, deren
Autoren den Gegenstand meist nicht weiter verfolgten. An Dynamik gewannen die
einschldgigen Forschungen in den fiinfziger Jahren, um im néchsten Jahrzehnt ihr Apo-
géum zu erreichen. In den zwanzig Jahren danach erfuhr die linguistische Sorabistik mit
ihren Nebendisziplinen eine Stabilisierung — bei leicht fallender Tendenz in den Achtzi-
gern.

Der Durchbruch in der sorabistischen Sprachwissenschaft gelang im letzten Jahr-
zehnt des 20. Jahrhunderts. Einerseits erschien jetzt mit den ,,Zeszyty Luzyckie* ein
neues, rein sorabistisches Periodikum, das seine Spalten auch heranwachsenden Genera-
tionen von Sorabisten 6ffnete, andererseits erweiterte die sorabistische Sprachwissen-
schaft an der représentativen Arbeitsstelle der Warschauer Akademie ihr Forschungs-
feld. Neben die traditionelle strukturelle Linguistik trat eine funktionale Linguistik, in-
nerhalb derer die Untersuchungen zur sprachlichen Kommunikation ihren Ort fanden.
Dadurch verschob sich das Zentrum der Forschung von den fiir das Sorbische typischen
Phianomenen, die es von anderen Sprachen unterscheiden, zu den universellen Er-
scheinungen, die das Sorbische mit anderen Sprachen teilt. Die {ibrigen Zweige der pol-
nischen Sorabistik konnten bisher kein deutliches methodologisches Profil gewinnen.

Viel versprechend entwickeln sich die Aistorischen Forschungen, deren Gegenstand
— neben dem Uberblick zur Nationalgeschichte — letzthin die jiingsten Ereignisse, insbe-

2 Vgl. E. Siatkowska, O profesorze Jerzym Slizifiskim w dziesiata rocznice $mierci, in: ,,ZE

XXVI 1999:11-12.
4 Stichwort ,,Jozef Magnuszewski“ von E. Siatkowska, in: ,,Zt.“ XII 1995:133-135.
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sondere die neueren polnisch-sorbischen Beziehungen, sind. Hervor treten die Arbeiten
zur sog. Ostlausitz, also iiber die einstmals von einer sorbischen Bevolkerung bewohn-
ten Gebiete, die heute zu Polen gehdren. Unter den Kriegsdarstellungen befinden sich
Publikationen an der Grenze zur Reportage, die den Kémpfen in der Lausitz wéhrend
des Zweiten Weltkriegs gewidmet sind.

Die literarhistorischen Studien sind weniger zahlreich und haben entweder enzyklo-
padischen Charakter oder entwerfen Portrits einzelner Schriftsteller, oft in einem be-
stimmten kulturellen und politischen Zusammenhang. Nur ausnahmsweise kommt es zu
Vergleichen des Schaffens sorbischer Autoren mit anderen slawischen Schriftstellern
oder zu Versuchen, spezielle literarische Gattungen oder Erscheinungen in der Totale zu
erfassen.

Ethnographie und Folkloristik konnen, von Beschreibungen sorbischen Brauchtums
und kommentierten Textsammlungen abgesehen, auf keine groere Zahl an bedeutende-
ren theoretischen Arbeiten verweisen, ausgenommen einige Monographien sowie Ein-
leitungen zu den Texten. Der Ertrag ist in diesem Bereich relativ gering.

Ein auffilliges Novum der letzten Zeit sind die sorabistischen Initiativen in kleine-
ren Stidten. Anfangs war es lediglich Krakau, spdter Warschau, dann kamen Kattowitz,
in bescheidenerem Maf3e Lodz, Breslau und Posen hinzu. Derzeit sind nach dem Tempo
der wissenschaftlichen Téatigkeit — der Anzahl von Publikationen, der Frequenz von
Konferenzen oder der Intensitit von Kontakten mit sorbischen Institutionen (auch in der
Niederlausitz) — Oppeln und Griinberg fiihrend. Seit dem Friihjahr 2002 werden sora-
bistische Tagungen auch in Danzig abgehalten.

Welche Prognose ldsst sich fiir die polnische Sorabistik stellen? Die dltere Generati-
on tritt ab, ihren Platz nehmen jiingere Leute ein. Zu ihnen zéhlen etwa R. Bura in Kra-
kau, M. Mieczkowska in Stettin, P. Patys in Oppeln, M. Milewska-Stawiany und E. Ro-
gowska in Danzig, K. Wtlodarz in Kattowitz, die Doktoranden T. Derlatka (jetzt Leip-
zig), P. Glogowski, T. Sliwa, A. Hejduk, M. Szczepanski und K. Kijo in Warschau. Ein
Erloschen des Interesses an den Sorben droht derzeit in Polen nicht.

Aus dem Polnischen von Dietrich Scholze
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